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Abstract

In the new era, foreign language education in Chinese colleges and universities is confronted with
the transformation and upgrading of talent cultivation objectives. College English courses are ex-
pected not only to deliver language skills training but also to undertake the educational mission of
disseminating fine Chinese culture and cultivating students’ cultural subject consciousness and cul-
tural identity. Currently, college English teaching generally faces practical challenges such as the
dominance of Western cultural content, the symbolic and fragmented presentation of local culture,
an overemphasis on input over output, and superficial integration of ideological and political edu-
cation. This paper proposes the concept of “bicultural integration” for ideological and political ed-
ucation in college English, adhering to equal mutual learning between Chinese and Western cultures.
It constructs a closed-loop teaching paradigm of “Western cultural input - comparative analysis of
Chinese and Western cultures - Chinese cultural output”, distinguishes ability objectives for under-
graduate College English and graduate Academic English Writing, and establishes a three-dimen-
sional teaching content system comprising “foundation, development, and comparison” levels,
along with a “four-in-one” teaching evaluation system. Drawing on the teaching reform practice at
Henan University of Technology, an action research study was conducted. The findings indicate that
the “Bicultural Integration” model can effectively enhance students’ language application compe-
tence, intercultural critical thinking literacy, and cultural identity, and can provide a replicable
practical framework for curriculum-based ideological and political education reform in English
courses at local higher education institutions.

Keywords

Cultural Identity, College English, Ideological and Political Education, Bicultural Integration,
Intercultural Teaching

Copyright © 2026 by author(s) and Hans Publishers Inc.
This work is licensed under the Creative Commons Attribution International License (CC BY 4.0).
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

1. 518

B EERIRA R E, S RAMEHE N BRI 5 B8 U GR5S SC R TR B B IO E A S5
PRI RT, SRS R RS AR 2, 75 2R R B R AMETE S e/ JResidt T
PSR E 5 S E PR R R SR . UGN AL R ERAR, ZAMEEE AL
REF L Z AR AP RHERE T, REEIGEIRIEN B 58 O LLTE 5 88K JE M 2 4 U R IR A
REAE, KME I BRAGE 5 #, Bior AR B 50 RS E PR AU N . mR oy & NI 5 22
Ho. AL RGBT L, TR N SEBAR T A4 S ER TR, iR R ST AR S R
S A R R N AR A R S RN SO B R RO AE S SR B . AR F5 1%
G IR AR S G, R RRAMERE S N EZ A R[], B s i A BN IR = A a e -

SEAER N EE TAFMIRAAESS, HMBORZE IS L EM MRS 0B IR, BEICARE “HiIF
o N ERETRAN RN X —HERARE. RAMESRERBGE R, KGRl
W HRREESEATR, BOMES ST IRA TR, SeOl BB 5 AR B EUA [ H
1 EE N (FEERRIEBBUE B S E) PR L, 2456 LA st iR B BeE i, SME

DOI: 10.12677/ass.2026.1510832 217 BRI


https://doi.org/10.12677/ass.2026.1510832
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

ok

F

FURFEE 5] 32 AW SRR s SO, B9 X R VR 5 3N [2]. CREFASETE S 45 75 (2020 fi))
[FIAF 5 R K 2 SR 8 B B R S R S E e, ST SR AR B SRV I S SRR RE T [3]. KEE3E
EIRARRAE VAR S T TR S SRRV I A S SRR AR, 8 A 2 A SN R 0 OGS et . TRAE NS
IR ERREAE THEMOE 53R Z . EAROME AL, I8 IERE QBT 10 s 2 SEISCAA R A RTR S 32 247y
EA . WEPEA BN LRI R BER T R, “ OOtk G 7 Bt SO 58 s 5 BRI 4,
SRR AR A O B A RSO R R A N A

R SLHE S Fh, SRIGE R “T A E T ARG BLR, 28R4 DA
SRR P T SCAGSOA, JXE DU F S HE R R AR AU A A G tl . o B S EUARAL A JE Bt [4]. KB
BT R, 80% VAL A REMS TR IR PU 77 S BL S, {EAUE 30%/c A 2 A LU i
SEREREART . MG A RS LS 8 B A AR SGE S AR Al L rp B SOEI, A7 AR S
RIERF BSOS LA S 1. EOM R A 30 e 5 B G, 20 R O 4 35 iR st
%, BBUTREALIRN, REFRAGLKISTEE NEX.

BEX FiRdR R, AR IR BB SRR RO A FUA R R AR . TR XU
e, BHERARIRAEL G A AR SR ST IS S E TS X AHESE, B A m
P SCACHIN , HBANRSCACEAR S A SO S i, SeBLiE = /TSR, B5 S Bk, BB 51
=FBFEIS]. AHTTT AR R TR ARl ISR AR SR SRR SE BB A, il T2, W
AEM, BEUEN . SSEIRIE. RCRVPPIAE S8R, RRERHTT mA R SE R BUE R 12

2. B EM S CEER
2.1, BbIBip g

(1) BEALERRRE S1EER . Byram (1997)%2 Hi 1% SC AL 22 B g 71 (Intercultural Communicative Compe-
tence, ICC) A5 & AME HUE SIS LR IR HESE 2 —, AL AR, B . BiRe A St 2 iRy
ANYEPE[6]. ZAETIERIE, 5 SRS BRAE DA ARG HARE U T, SEELR A )38 RATE A b2
(AT OV LA IR BB J1[7].  “RUCCAbR G By “XTHE” Wit iE s X —Eie——Iisid %
BTG SO R BRI, 5] 5 AR R B SO N R, RN REAIE SO R IR R SR R T

(2) FEH R AE(POA). SURKT BB it =t T 1y s = DU . XAl ” M E IS, @
i CORF - AR - VAN SRS HLEI BT S A R [8]. POA B IIZ O R RAE T 1S I ML
PR ONERED, LA “Had” BE N7 o “XCCHRE” R Rt BT COEIEDE. W
SR, JARAIE)IEZ POA HG 1 B RSB —— il it % B J e i Es SC b= AR %5, IRsh%4 £ 558
BRCPETTSCAGERN” R T SO LG BRANRT ELIA T, TR “ DI RN I PR .

(3) b Zag: . H AR R S E AR T RRE I, 11 SR 97 2% AR X BE G AR A 2 B s
(At S L RE 77 . AR K DB AR BB b, A HOEREZRBUN 51 S 2T “BEfR” W95
SO, BEE R FOH S ANME LTI, [FT B DA E)ARE Rt JRS A o AR SO I AR L [9]. “RL
SCARRRE " B CXTLGE 7 BRRHIE BT —— B R e SLIE M E NS SO AR, B SR 0
W S —— TE I A B SO A I BRI .

2.2. SEASMEXBFEN R

AT “VOSCARLG ” 1 25 B A AN R AR B B i 2 1 s . 55 Byram () 1ICC 5 R4AH
B, “XOCAeRh e AR “HOANESCIOROR” SRR BB E i, AMUEDREA BT SO E S,
BEEORIL “Hath” A RIAMERIL. 5 POA ML, “XUCCibRl e ” #iaAE “IRsh” Mk T«

DOI: 10.12677/ass.2026.1510832 218 FESRERTH


https://doi.org/10.12677/ass.2026.1510832

YBTE

PET7 SCACRTEL 3 — SR B A BRSO A S X I B AR T A R e R b X R
THER AR EIS ST T e —— R RAE BB R B B T, SRBL 1 B SCILRE 0 B 3R S 51 i A AL
Gi—,

Table 1. Comparative analysis of related teaching models at home and abroad
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